Modern Linguistics JUAUEF 2, 2022, 10(7), 1477-1481 Hans )X
Published Online July 2022 in Hans. http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml|.2022.107198

AR R IPERIBRIENIES TR REE

5 3%
ALK ZEANE 22 e, Wb fRE

Weks . 20224F6 H17H: FHEM: 20224F7H11H; KA HI: 20224F7H19H

=

BERRRAXETEMANEEARLZ —, METHEEREHLSBESREZMAELEMAKBIR. &£
ZI, CDHWLSEEIEBERBARITHR, THEEAREE AN ARRBOARNY . 30K
BECHIE 5 XAAR MR STET EV AT HNURARE, 287 H. BIATEE. FEBTRURE
FHEEMNAES, DR SESEESZAMRMARMESE,

X 5in

HEEFE, BERRA, Kl &5 AXEFEA

A Review of Studies on Linguistic
Variation of French “Liaison” in
Public Discourse

Yuyang Chen

School of Foreign Studies, Hebei University, Baoding Hebei

Received: Jun. 17", 2022; accepted: Jul. 11", 2022; published: Jul. 19", 2022

Abstract

Linguistic variation is one of the key elements of sociolinguistic research, focusing on the interac-
tion between social factors and sociolinguistic variables. In this field, many scholars have studied
the liaison in French. The research results on French public speakers are the most prominent. This
article summarises and organises sociolinguistic research on the phenomenon of linguistic varia-
tion in French liaison into four sections: radio, political discourse, newscasters and audiobooks, in
order to provide a reference for further sociolinguistic research on linguistic variation.
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1. 5|

BT HR 1R, BRlE TS EANE S 2T 1R, BRI IE S &Fih2 R R 1
SN T AR, B W A S I ERONE AR R S A R, IR AR F A TUR
PE[1]. fEE S AW, WHFUE AR RS 5 R MR, WA iR Ml S M E Rz, 20
THONEER R BT MAR S AR B U E T AR S R R S S S AR Z A AR A [2].
BEERRUIZ BB Z 191E F A XM EN, E SRR O 2R F A0 P AT s
SESH

2. HHipEAE
2.1 HESEBEFECEM

1E 20 20 60 X, BT HEN TN MERHIL, et 7 —M AR SE S %
SKRATTVE, E ER PSR E N T EAL I T 2 7. RN, E5, 1555 0A IR
A, DR A 218 5 2 R AN . B AU 1 2 B T WL Labov [2GTE, AT OIME TAEST B TGS
5t 2 g () k2 [ 2 A ) BT ST R TR [3] . RIS, AL S E T AR TIE SR
CHRESRME” , BN, R E RIS S A L RS 5 A R Ak 2 e T
fili[4]o FEMCEERE b, B FHAMERE T —MiE S0 A, 0 HORE S = 3R gt 7 —FpHi )
FHiEw. EEERFEREIE G SE S AR H TSRS ARE T H R emim & AT . A
A AL BRI USRS A, XM S IEZERMEIES TR, H5IES AR EREER R
MALHE SN, RESEREMESEWARAN T, £5ESIEN LK. WS HHERE SIS
[5] #2iEF HYCNESEN S RANE TR, BARIKE %, RS R E g
E
2.2. FBHKIRIR

ARG AN S BOE S E RN, TR ABE NS T —— R nE e M EE
S (IETE R JE Bl T RE R A BN R 1) . TEWRAE DT s IR F I, IR S IOERIE S IR
AHMZAL . RS &7 S R ro&E k. Kl BBROR LG R IEH, —MB2ETE 6~8 ¥, JHFR&K
A ek

25 Rk, CAAMZEHEMARBAERIRME . HP R TEEA LR F AR R . 2
R EH NI AR A R A e — A, AT TEVE 22 07 T 8 F 508 AL 208 5 M R . X T R gl
Encrevé ([6]: p. 55)FF K “AdFHELT A" BIAKYL, EAILIGEEPEIEA KU ASH & — AT
PEMTARAR /R M A BRME R, X 80T Rl 118 5 XA
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RKTAFKFIIF TN Gh, OFABUAEK. TG AR S DA S BRE 5%, 2R
S ARUENE . BT HBORIIENE AT, R AR AR AR R 2 B O LS AR B . BRIk, b2
HAMREEMBNY, BIUnE Y BN S EURATHE N R, AR AR RG] 735 I AR
IHIRIA A 15 5 IR KA RAL 1R 5 AT BT AN DL AR, 208 k. BURIRIE. BriE &5 R LK

-

HE DA .
3. ANIFIBSEEE ‘BB IESTERMARIR
3.1. JoEkHI %

John Agren [6]%f 1960~1961 4y [E EBr/ 517 H AT T IHEWIFL, 200 YO T R4 R kA
HHATIRAE TS . M ANETTRHE 2R BUA R S (B2 IEIR) (Tribune de Paris)Fl LSRR A ST 4 (1)
HIRHTH (HFEERE) (Club des Jeunes) ] 134 x 20 43 8h iR A HF L EL T 8441 AN 2048 A BRI i 1 15
BHE . SRR IIRE #H R CBiEcE . I MBUE A, 2l RIGHE, BARES T AR
p. 2), FHihit 5 AT AAT S 1]

AR Agren 2% T AR SRIOA YR, AR HTIREE T —ANFRIMERIAE AR, JF BRPLE S AUk
DA FP 5 A EAE o Al SRR 1 2 A SR A SR 8. MR — e (bR dE, 7E niveau
soigné (1E /K H#E) I niveau courant (3 7K #E) - [8) 0] 18 k2 £ 88 B4 T8 0 19 %1 2 ([1]: pp. 17~20).

b E R P AR AR SR N 61.6%, I H Agren VR B B 76 45 KA LIS & 81 h B AEAE
EA . BAATERITE NS, BORRAE 97% (est 2 Ja) Ml 21% (6tais 2 J5)2 [0], Az 2R e e 12 J o AL
38 = ANFRIE e 4l 2 5 R PR A7 AE 22 B0 11 M U At PR et LA 305 RF o 1A [ 5 4 35 11 sommies
(58%)#11 étes (71%) 7573 W {15 T+ suis (47%) 1 serait (41.4%) . 124 P8 2 22 18] () AH HLAE A8 45 DX 25 A ) 2
BRI,

[FIES, ABERDT T ne A BE B OL N BB AR, ne A ig & — MR IERGEE 1R, MKIIE pas J5 IR H
ne, BEIMA 95%MHI K EZ, (H ne HIEJEHAM RA 5w RAR, XAIEBHRAES T A ZHH 544
Wi, SR HEERIE . SO NERSHNARESE R . BIRNE, Agren WA RERFAAEH
Fo MR T, BEERELRERMNIE S ARG, HHEETN TR LI E R & 50
MTE SRR R . BT R Z A [ 2 573 B 1Z 2 G B I e PR, 1A il JR R B A S 18 o
3.2. BURIETR

EAFREHTWAN LA, BUAKBARCE SR TR MGE. W TBUAF RN, AFEIEAL
MO E R . AFFEYHER MATE R E A RS E AR R . B, AT L& B R,
AR R HRY A is FEAR R L Hk T O B 5 R BE ) . BURATT— B BOM AR 78 1 2 R .
Encrevé [7#F 50 T 1978 448 1981 4F 21 fryk[E s N1 10%ds, 1 Laks FIEdE 2 (HPOLL) I 2 >k 5 v
43 P BUA F IR BR8] Mid#H B4 B UER FALAHE , BUR AIETEHIHESI R & 28 H , b
I BT A WS sh# L ATUR H Encrevé Fr 28 “Ab AR (1915 5 KA ([2]: p. 57)-

Encrevé 784 15 i I BEARICTR S56 48.6%. U 708 2 R B & 6 —it2, EEAKT Agren
W%y, SR, ST RS Agren 458 E 501 Encrevé fi5 ik, EMABEPEEERF, BEY
P ZE SRR R, 78 Encrevé &SI “F A A MR ([2]: p. 61), BEIM ST I m T HHA L
K. ARG, VEEAPIALESE, Francois Mitterrand 5 Valéry Giscard-D’ Estaing 1B i/ 2 K A A
Encrevé 32 34 J LR — 5 PF S0 s A ARG T 22248 S RIE S, (ER AR AL ([2]: p. 258) /2 FAF) “5k 717
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PE T AR R A A3 . Encrevé Bt B IR 1 AR R B BONEF AL SR B AR P ok 1 %2
Encrevé $i 3% & keI AR ST J2 9 =R SR, 9 11X — I J0E [ Ak S AE AR 20F 1R AR RSl R
AR, XA AAL A T E AL M E T AR AR A .

FHoAGINEH MR R, LIS S0E 5. STa =DM ERHN S, Ptk E R 2z
TE A%3) 8% ], Fir A 4RI 4L B0 2o T AT AR IR TR AR L S5 1R 22, S iy U7 I SR U AT 7
A FERE 2. AR R S QU T AR B s T k. Behh, LR S AR R R
Wi PR Ji DL A A 2 X 208 5 W) P 2 T R 22 5, 30 A A 2 X 2% 5 RS 5 B 55 1 AR S R S5 A BE T2
SERAHL, AR A — R S I 2 AL

TP AR AR T DX T L3 P T AN 9], XS B AR I DU L R . AEBURT R
t, BUKBOR K, T H L, WK ERIHBATE A KA . THATAE R A A 47 0 58 oL 5 B 7E
L5 T LA S R R B, DEMIAETR R BOAH EL b,  EARRRE B BRI RIRE T AU MU .

3.3. MEEER

WRBCE AT BAT SR U IR AN, T8 [ F6 5 0 HEAE e 7 (R AR 2 OR R T A5 B2 AT T T Ak
JIRE RS KA AT AT B AR 2 AT SRR, T B (B ATE R Z SN T) R B A IR . X FMEAE a2
AR TT T —F B, BB 2 AP A &R I, IR i A 7257 [ 65 DR AR5k
HER IME LN A Re iy . BUEEBUARVIMIEIL T, RUTE F8M 22 MENA AR T Bk, E
FRARDE ARSI I SRTT, X P EE S — oA S B SRAR PO, RO AR 12 8 7 e 6 35 G T AT JE 31 B
1, Hri T A N%EE R O FE A EBITE R, AR N SCF I PR RS A4 7 8. IE A
BFRATLIE S 3% e —S, S MATRI%E R RRRIE B — B, BT AT [ 436 35 DA AR 0 200 ) A A7 T B T A
KRGS, RIATPRBE 2 S AT S 1, FR SORZAT R . H3ER 0 BB e 77X
TR EE R e, B A5 ) 36 5 B2 RERE B A% . Encrevé ([2]: p. 262) i FhiFil 77 sWFRCH “ KUKS A8 07 1) %
W7, HHRIX M AR PAR R AR R TR WE IR R ARSI, HAbS A IEE R
BIX — I R IEAE R A AR K

Smith [10] [11]E6#% 7 1995~1996 4 vk [ [E b5 HUAE & FA) 8T [H 4% 5 FE AR Agren 7EiZ AL & 1960 £EAR
LIS R R AR . AR B R S Agren BT RS M RIS E R, (HABRE B, AT
AR I SR R AR FR 3 T B (M 61.6% T B3 46.8%).

3.4. BEEY

VR 2 A 550 v P R B I B A R A e, R ) LB R R A B S SR, AT EE S
(104 % 5 B o 1) 35 P SRR I BEAR  Pustka [12]7E 32 AT X LA A b 558 7l AR BR A, JF
W I gh 5 HADE R M 45 AT 7 . XA A P SR S 4 R KB R = AR T 7348 NG
Pustka BB IBSHEE K&/ 22 & T De Jong [13]40 Mallet [14]1) CHEIERE, HEGZHENTE
Agren (5T 4.

Pustka B KHEH ML E FHA LRAPBIEESH. MIARES, i CMNEe DY ,
F OSBRI S 1. J58 A AR BARBGR R . Pl CNESE ) A, fEREEF, 67%RIBE
RATE N ZZ M E R, R 25% I BGR AR EE R Z R BTG . 5 est, ceit F1 était 19F
B [RIAER  JR BR TN e b Bk, A7 BE A ERBOR AR &, SR e TR .

Pustka JE = X AR & RGPEN, L2 UOG XA IR 2B AN R AR, L anf& ek Ces Bk
RO, DART CBEMNEEA SR .
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XFAIAE LW N LR ERIL, S E AR T L, 2300 15 U 1 (I 5 W 8 5
i, ATARHRIRAER B KEWT TN AL 8 5 2 B 7 SCHEIEN] . R T F0 A LT 23 SOk 1
i FHAZ L T F . Encrevé FIEUE A —LE LT 22 7 (TR, SY BRI B0A S AT HE S i Y
BOG XK EAME R AR 77 30 534t AR RIS L5 R S BUA SRR S MER S5 ALK R 515
AR Z AMFAEM AR o ok A T B8 2 i P T A2 KR . f5eJm, Pustka XA A B4 e 1) 7 A
KW, A ARTRR A AR S A5 T 3 DL i U AT R

& H
TN Ab K2 A 78 A G138 95 B I H (HBU2022ss048) .
SE 3k
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